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Le Chalet des Hermines

VOTRE CHALET DE LUXE PROCHE DE MEGEVE



PRAZ-SUR-ARLY

Le Chalet des Hermines

o, R
CHALET PRESTIGE 600M?2 M 10 PERSONNES 6 CHAMBRES EG SALLES DE BAIN

Située 4 15 minutes du centre de Megeve, sur les hauteurs de Praz-sur-Arly, Le
Chalet des Hermines est une authentique ferme de 1885 restaurée avec soins. Située
en pleine nature, 2 5 minutes des remontées mécaniques du domaine skiable de
Praz-sur-Arly et de 'espace Diamant (retour a ski possible), Le Chalet des Hermines
est un authentique havre de paix, idéal pour des séjours en famille ou entre amis.

Located just 15 minutes from the heart of Megéve, perched above Praz-sur-Arly,

Chalet des Hermines is an authentic 1885 farmhouse meticulously restored with the

utmost care. Nestled in unspoiled nature, it lies only 5 minutes from the ski lifts

of the Praz-sur-Arly resort and the Espace Diamant ski area (with ski-in access

possible). A true haven of peace, the chalet is the ideal retreat for memorable stays
with family or friends.
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GENEVE

1h Voiture
1h Car

70km Train
70km Train

70km Aéroport
Geneve Cointrin
70km Airport

Transferts possibles depuis les gares et les aéroports jusqu’a Megéeve
Transfers available from train stations and airports to Megeve

VILLAGE AUTHENTIQUE AU COEUR DES ALPES

Irrésistible en toutes saisons... Parmi les plus beaux villages
des Alpes, Megeve lauthentique, scintille d’élégance et de
rafhnement. D’un c6té les ruelles animées aux vitrines colorées, la
place du village, les pentes enneigées en hiver, les champs fleuris
en été et la montagne et ses couleurs flamboyantes en automne.
Une destination idéale pour un séjour de réve.

Irresistible in all seasons... One ofthe most beauliful villages in the
Alps, authentic Megeéve sparkles with elegance and refinement. On
one side are the lively streets with their colorful shop windows, the
Village square, the snow-covered slopes in winter, theﬁelds in bloom in
summer, and the mountains and theirﬂamboyant colors in autumn. An
ideal destinationfor a dream holiday.

LYON PARIS SALLANCHES

. . 12km Train

2h Voiture 5h Voiture ;

2h Car 5h Car 12km Train
ANNECY

200km Train 7( 76km Train
200km Train CHAMBERY 76km Train
183km Aéroport 112km Aéroport CHAMBERY
Lyon Saint-Exupéry Chambery Savoie 123km Train
183km Airport 112km Airport 123km Train




Les Services
Inclus

AVEC VOTRE LOCATION

Le chalet est loué avec un service hotelier 5
étoiles : accueil au chalet, panier de bienvenue
composé d’eau minérale, d’une bouteille de
vin et de fruits, petits déjeuners et goiters,
gouvernante dédiée pour le service de ménage
quotidien, préparation journaliére du feu et
services de conciergerie.

Equipements du chalet : TV, Wifi gratuit, coffre,
produits d’accueil Pure Altitude, séche cheveux.

Accueil bébé offert sur demande : lit bébé, chaise
haute, baignoire, thermomeétre de bain, matelas a
langer et veilleuse.

Les animaux sont acceptés.

The chalet is rented with 5-star hotel service:
personalgreeting at the chalet, welcome basket with
mineral water, a bottle of wine andfruit, brealefasts
and snacks, dedicated housekeeper for daily maid

service, daily fire preparation and concierge services.

Chalet  amenities: TV, free  WiFi, safe,
Pure  Altitude  welcome products, hairdryer.

Baby facilities available on request: cot, high chair,
bathtub, bath thermometer, changing mat and
nightlight.

Pets are welcome.




Le Salon

LE COEUR DU CHALET

Le salon, aux proportions généreuses,
simpose comme la véritable piece
maitresse du chalet. Congu pour étre
un lieu de partage et de convivialité,
il invite A se retrouver autour du feu de
cheminée. Les poutres anciennes, patinées
par le temps, se marient aux matériaux
nobles et soigneusement sélectionnés
pour offrir un cadre 2 la fois authentique
et rathné. Véritable cocon de détente, le
salon dispose également d’un coin TV,
idéal pour prolonger les soirées en toute
sérénité.

Thegenerouslyproportioned living room stands
as the true centerpiece of the chalet. Designed as
a place for sharing and togetherness, it invites
you to gather around the crackling fireplace.
Time-worn beams blend harmoniously with
noble, carefully selected materials, ereating a
setting that is both authentic and reﬁned. A
true cocoon of relaxation, the living room also
features a TV corner, perfect for extending the
evening in complete sereniry.




La Mezzanine

LUXE AUTHENTIQUE

Le salon souvre sur une mezzanine
conviviale, offrant un coin lecture pour
s’évader, un espace de jeu avec babyfoot
pour partager des moments ludiques, ainsi
qu'un bureau propice au calme et 2 la
concentration. Un espace polyvalent, idéal
pour se détendre, jouer ou simplement
profiter d’un instant de tranquillité.

The iiving room opens onto a weicoming
mezzanine, featuring a cozy reading nook, a
playful games area with a foosball table, and
a desk offering peace and quiet for moments
of focus. A versatile space, perfect for relaxing,
having ﬁ/m, or Simpiy enjoying a moment of
tranquility.



La Salle
a Manger

et Cuisine

INSTANT GOURMAND

La salle 3 manger qui peut accueillir jusqu’a
12 convives pour vos repas s'ouvre sur une
terrasse abritée offrant une vue dégagée
sur l'environnement champétre. La terrasse
dispose d’une table pouvant accueillir 10
personnes et dispose également d’un systéme
de chauffage pour les soirées fraiches et d’'un
barbecue.

Equipements : réfrigérateur, congélateur,
piano de cuisine au gaz (GAUDIN avec
four et plaque de cuisson), four micro-
ondes, lave-vaisselle, grille-pain, machine
Nespresso, Thermomix, bouilloire, Blender,
presse-agrumes.

Appareils a raclette et 3 fondue sur demande.

The dmzng room, accommodatmg up to 12 guests,
opens onto a sheltered terrace with unobstructed
views of the surrounding countryside. The
terrace, featuring a large table for 10, is equipped
with a heating system ﬂ)r cooler evenings
and a barbecue for convivial outdoor a'ining.

Amenities:  refrigerator, freezer, GAUDIN
gas range with oven and stovetop, microwave,
dishwasher,  toaster, Nespresso machine,
Thermomix, kettle, blender, and citrus Juicer.

Raclette andfondue machines on request.




La Chambre de Maitre

51M2- TERRASSE

La Chambre de Maitre, située au deuxiéme étage offre, grice a sa terrasse, une
vue plongeante sur le val d’Arly. Ses volumes généreux sous la charpente lui
permette de disposer d’une salle de bain ouverte, avec baignoire et douche,
WC séparé, ainsi qu'un dressing de 11 m2.
Equipements : TV, wifi gratuit, coffre-fort, produits d’accueil Pure Altitude,
seche-cheveux.

The Master Bea'room, located on the second ﬂoor, boasts a private terrace with

breathtaleing views over the Arly Valley. Its generous volumes beneath the

exposed beams create a reﬁned sense of space, and include an open—plan bathroom

with bathtub and shower, separate WC, and an 11 m? walk-in dressing room.

Amenities: TV, complimentary Wi-Fi, safe, Pure Altitude welcome products,
hairdryer.




La Chambre Coin Salon

32M?2- TERRASSE

La Chambre Coin Salon dispose d’un lit double de 160 cm, d’un coin salon avec

canapé 3 places avec une table basse et d’'une salle de bain ouverte composée

de deux vasques, d’une baignoire et d'un WC séparé. Accés direct a la terrasse.

Equipements : TV, wifi gratuit, coffre-fort, produits d’accueil Pure Altitude,
seche-cheveux, terrasse.

The Lounge Area Bedroom features a 160 cm double bed, asitting areawitha three-seater

sofa and coffee table, and an open-plan bathroom with double washbasins, a bathtub, and

a separate WC. Direct access to the terrace completes this elegant and comfortable space.

Amenities: TV, complimentary Wi-Fi, safe, Pure Altitude welcome products,
airdryer, private terrace.




La Chambre Beige

24M2

La Chambre Beige dispose d’un lit double de 160cm (deux lits de 80 cm) , d’une
salle de bain ouverte composée d’'une baignoire, d’une douche a I'italienne,
ainsi que d’'un WC séparé.

Equipements : TV, wifi gratuit, produits d’accueil Pure Altitude, séche
cheveux, penderie et commode.

The Beige Bedroom features a 160 cm double bed (convertible into two 80 cm beds)

and an open-plan bathroom with a bathtub, walk-in shower, and separate WC.

Amenities: TV, complimentary Wi-Fi, Pure Altitude welcome products, hairdryer,
wardrobe, and chest of drawers.




La Chambre Cheminée

17M2 . ACCES JARDIN

La Chambre Cheminée dispose d’un lit double de 160cm, d’une salle de bain
séparé composée de deux vasques, d’une baignoire, d’'une douche a litalienne
et d’'un WC. Acces direct au jardin.

Equipements : TV, wifi gratuit, produits d’accueil Pure Altitude, séche
cheveux, dressing.

The Fireplace Bedroom features a 160 cm double bed and a separate

bathroom with double washbasins, a bathtub, a walk-in shower, and a WC.

It also offers direct access to the garden, enhancing the sense of space and light.

Amenities: TV, complimentary Wi-Fi, Pure Altitude welcome products, hairdryer,
and a’ressing room.




La Chambre Cocooning

15M2

La Chambre Cocooning dispose d’un lit double de 180cm (Deux lits de 90cm),

d’une salle de bain attenante composée d’une vasque, d’une baignoire, ud’ne

) douche a Pitalienne ainsi qu'un WC séparé.

Equipements: TV, wifi gratuit, produits d’accueil Pure Altitude, seche cheveux,
penderie et commode.

The Cocooning Bedroom features a 180 cm double bed (convertible into two 90 cm beds)

and an en-suite bathroom with a washbasin, bathtub, walk-in shower, and separate WC.

Amenities: TV, complimentary Wi-Fi, Pure Altitude welcome products, hairdryer,
wardrobe, and chest of drawers.




La Chambre Enfants

13M?2

La Chambre Enfants dispose de 2 lits simples de 80 cm, et d’un lit 2 barreaux.

Une salle de bain attenante composée d’une vasque, d’une baignoire et d’'un

WC séparé. Accueil bébé offert sur demande (lit bébé, chaise haute, baignoire,
thermométre de bain, matelas  langer et veilleuse), séche cheveux.

The Children’s Bedroom offers two 80 cm single beds and a crib. An adjoining
bathroom includes a washbasin, bathtub, and separate WC. Baby amenities are
available on request at no extra charge (cot, high chair, baby bath, bath thermometer,

changing mat, and night light). Hairdryer provided.




Espace
Wellness

DETENTE ET BIEN-ETRE

Pour vos envies de cocooning, rendez-
vous dans ’espace bien-étre de votre chalet
composé d’un Jacuzzi, d'un hammam et
d’une salle de sport. Vous pourrez réserver
votre coach pour une séance de yoga, de
pilates ou de stretching...

Pour vos soins au chalet, vous pourrez
choisir parmi la liste de nos soins Pure
Altitude.

For moments of pure cocooning, step into
the wellness area of your chalet, fealuring a
Jacuzzi, a hammam, and a fitness room. A
private coach can be booked for yoga, Pilates,
or stretching sessions. ..

For in-chalet freatments, you may also choose
from our exclusive selection ofPure Altitude
rituals.




Local a Ski et Garage

LES PETITS PLUS DE VOTRE CHALET

Vous disposez également d’un ski room dédié, congu pour ranger et faire sécher

votre matériel de sports d’hiver en toute sérénité apres une journée passée sur

les pistes. A cela s’ajoute un garage privé, garantissant a votre véhicule sécurité
et protection durant I'ensemble de votre séjour.

You will also have access to a dedicated ski room, designed to store and dry your winter
sports equipment with ease after a day on the slopes. In addition, a private garage is
available, ensuring your vehicle remains sofe and protected throughout your stay.
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CHALET DES HERMINES 600 M?

REZ DE CHAUSSEE . GROUND FLOOR

3 Chambres avec salles de bains
Salle de sport
Ski room
Jacuzzi

3 Bedrooms with bathrooms
Fitness room
Ski room
Jacuzzi

NIVEAU 1. FLOOR 1

2 Chambres avec salles de bains
Salon cheminée
Salon TV
Salle a manger
Cuisine équipée
Terrasse couverte

2 Bedrooms with bathrooms
Living room with fireplace
TV lounge
Dining room
Equipped kitchen
Covered terrace

NIVEAU 2. FLOOR 2
1 Chambre avec salle de bain

Mezzanine coin bureau / jeux
1 Bedroom with bathroom
Mezzanine office/games area




Nos Spas & Megeve %

PURE ALTITUDE, BIEN-ETRE 100% ALPIN
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Découvrez Pure Altitude, notre marque « Home Made » créée par Jocelyne

Sibuet, congue autour des bienfaits des plantes et minéraux de montagne

et bénéhciez de nos soins spécifiques. Alliants douceur infinie aux vertus

reminéralisantes et anti-oxydantes des produits, découvrez nos rituels au sein
de nos trois Spas Pure Altitude 3 Megeve.

SPAS DES FERMES DE MARIE, DU LODGE PARK ET DE L’HOTEL MONT-BLANC

Discover Pure Altitude, our “Home Made” brand created by Jocelyne Sibuet, designed

around the benefits of mountain plants and minerals and enjoy our specific treatments.

Combining infinite softness with the remineralising and antioxidising virtues of our
products, discover our rituals in our three Pure Altitude Spas in Megeve.

SPAS OF LES FERMES DE MARIE, LODGE PARK AND HOTEL MONT-BLANC




Le Service
Traiteur

INEDIT A MEGEVE

Vous ne souhaitez pas les services d’un chef mais
vous ne souhaitez pas cuisiner ? En louant 'un
des chalets de notre collection vous accéder a
notre carte traiteur livrée en cocotte dans votre
chalet ! Soirée fromage, blanquette de veau,
coquillettes aux truffes mais aussi une sélection
de desserts : tarte myrtille, mousse au chocolat
ou encore giteau d’anniversaire... Le luxe d’étre
chez soi et de ne rien faire !

You don’t want the services of a chef but you don’t
want to cook? By staying in one of the chalets of
our collection, you will have access to our catering
menu delivered in a casserole dish a'irectly to your
chalet! Cheese evening, veal blanquette, truﬂ[le shells
pasta but also a selection of desserts: blueberry tart,
chocolate mousse or birthday cake... The luxury of
being at home and doing absolutely nothing!



Le Service
Conciergerie

SUR-MESURE

Lors de votre séjour dans notre chalet au, vous
disposez d’'une gouvernante et service d’étage,
des petits déjeuners et gotiters et du service de
conciergerie des Fermes de Marie. Dés votre
réservation, notre concierge prendra contact
avec vous pour organiser et personnaliser votre
séjour. Il sera également disponible pendant
toute la durée de votre séjour pour vos demandes
de derniéres minutes.

<

SERVICES A LA CARTE

Chef et ou maitre d’hdtel pour le service de vos repas,
butler / majordome, soins Pure Altitude dans votre
chalet ou I'un de nos Spas a Megeve, coach sportif,
moniteur de ski, guide de montagne, location de skis
livrés dans votre chalet, déjeuner dans notre Alpage
(uniguement en été et en automne), service traiteur
avec livraison, accés au catalogue de I'Epicerie des
Fermes et livraison de vos courses, sélection de vins
et spiritueux par notre chef sommelier, acces prioritaire
dans l'ensemble de nos restaurants, baby-sitter,
voiture avec chauffeur, transport aéroport et gare en
voiture ou hélicoptere.

During your stay in our chalet, youwll enjoy
housekeeping and room service, breakfasts and snacks,
and the Fermes de Marie concierge service. As soon as
you book, our concierge will contact you fto organize
and personalize your stay. He will also be available
throughout your stay for any last-minute requests.

A LA CARTE SERVICES

Chef and/or maitre d’hotel to serve your meals, butler,
Pure Altitude treatments in your chalet or one of our
Megeve Spas, sports coach, ski instructor, mountain
guide, ski rental delivered to your chalet, lunch in our
Alpage (summer and autumn only), catering service
with delivery, access to the Epicerie des Fermes catalog
and delivery of your groceries, selection of wines and
spirits by our head sommelier, priority access to all our
restaurants, baby-sitter, chauffeur-driven car, airport
and train station transport by car or helicopter.
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Nos Adresses

OUR ADDRESSES

MEGEVE
Au coeur des Alpes . In the heart ofthe Alps

Les Fermes de Marie*™***

Lodge Park™™***
Hétel Mont-Blanc***
Les Chalets des Fermes*****
L’Epicerie des Fermes
Le Relais des Fermes
Le Vieux Megéve
Le S Bar

MENERBES
Au coeur de la Provence . In the heart of Provence

La Bastide de Marie
Les Propriétés du Domaine
Domaine de Marie

SAINT-TROPEZ
Sur la Céte d’Azur . On the French Riviera

Villa Marie*****

SAINT-BARTH
Au coeur des Caraibes In the heart ofthe Caribbean

1*****

Gyp Sea Hote
Gyp Sea Beach Houses
Gyp Sea Beach Club

NOUS CONTACTER . CONTACT US
+33 4 50 90 77 65
contact@chaletsdesfermes.com



